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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA: Pierwszy przed
przystapieniem do instalacji lub pierwszym korzystaniem z tego kominka nalezy
zawsze przeczytac niniejszg instrukcje. Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy zawsze
przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji, aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
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lubfirmy serwisowe;.
&\ PRZESTROGA: Procedury i
metody, ktérych niestosowanie
moze prowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

& OSTRZEZENIE: Procedury i
metody, ktérych niestosowanie
moze spowodowac zagrozenie
pozarem, powazne urazy lub
utrate zycia.




(@ Witamy i gratulujemy

Dziekujemy za zakup kominka
elektrycznego firmy Dimplex,
Swiatowego lidera w kominkach
elektrycznych, i gratulujemy
dobrego wyboru.

Prosze dokladnie zapoznac sie
z instrukcja i zachowaé¢ ja na
przysztosc¢.

& UWAGA: Nalezy przeczytaé
uwaznie catg instrukcje przed
rozpoczeciem instalacji.
Niestosowanie sie do instrukgc;ji
moze spowodowac porazenie
prgdem, wywota¢ pozar oraz
uniewaznienie.

Prosze zapisa¢ model i numery
seryjne urzgdzenia na wypadek
potrzeby ich pdzniejszego uzycia:
model i numery seryjne mozna
znalez¢ na tabliczce z modelem i
numerem seryjnym kominka.

NIE TRZEBA ZWRACAC
DO SKLEPU

Pytania dotyczace montazu?
Potrzebujesz informac;ji na temat
czesci?

Produkt objety gwarancja
producenta?

)
& zadzwon do lokalnego
dystrybutora

Przygotuj numer modelu i
numer seryjny produktu. (Patrz
ponizej)

r
(E—————— | ki

o BN

Tabliczka z Tabliczka
numerem Znamionowa
seryjnym




&) WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac¢ catg instrukcje.

Podczas uzytkowania urzgdzen elektrycznych nalezy zawsze
postepowac zgodnie z wymienionymi ponizej podstawowymi
zasadami bezpieczenstwa, aby unikngC ryzyka pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub powstania obrazen ciata:

1.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone, przed przystgpieniem
do jego instalacji i eksploatacji nalezy skontaktowac sie
z dostawca.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia na wolnym powietrzu.

Tego wolno uzywa¢ urzadzenia w bezposrednim
sgsiedztwie wanny, prysznica ani basenu.

Nie wolno ustawia¢ urzgdzenia bezposrednio pod
zamontowanym na state gniazdkiem elektrycznym ani
skrzynka rozdzielcza.

Urzgdzenie moga obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych Ilub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
o ile bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane
w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia oraz
beda swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie
mogag bawic sie urzgdzeniem. Dzieci bez nadzoru nie mogg
zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacjg urzgdzenia.

. Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny przebywac z dala od

urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Dzieciw wieku od 3 do 8 lat moga tylko wtgczac lub wytgczac
prawidtowo zainstalowane urzadzenie, jesli znajduja sie pod




A WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

opieka lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia oraz bedg swiadome zwigzanych
z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogq
podtgczac, regulowac ani czysci¢ urzadzenia, jak réwniez
wykonywaé¢ zadnych czynnosci konserwacyjnych.

7. Nie wolno uzywac urzadzenia z szeregowo podtgczonym
regulatorem temperatury, regulatorem programowym,
wytacznikiem czasowym ani zadnym innym urzgdzeniem
automatycznie = wigczajgcym  grzanie, poniewaz
przypadkowe przykrycie urzgdzenia lub przesuniecie go
bedzie wigzac sie z zagrozeniem pozarowym.

8. Urzadzenie nie jest wyposazone w uktad stuzgcy do
kontrolowania temperatury w pomieszczeniu. Nie nalezy
uzywac¢ urzadzenia w matych pomieszczeniach, gdy
znajdujg sie w nich osoby niezdolne do ich samodzielnego
opuszczenia, chyba Ze sg one pod statg opiekg innej osoby.

9. Nalezy upewnic sie, ze meble, zastony oraz wszelkie

inne fatwopalne przedmioty znajdujg sie w odlegtosci co
najmniej 1 metra od urzgdzenia.

10.W przypadku awarii nalezy wyciggng¢ z gniazdka
wtyczke przewodu zasilajgcego.

11. Jezeliurzgdzenie nie jestuzywane przez dtuzszy czas, nalezy
wyciggngc¢ z gniazdka wtyczke przewodu zasilajgcego.

12.Urzadzenie spetnia odpowiednie standardy

bezpieczenstwa, nie zaleca sie jednak stawiania go na
dywanach lub wyktadzinach o dtugim wtosiu.

13.Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby zapewni¢

5



&) WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

tatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego.

14.W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi on zostaé wymieniony
przez producenta, serwisanta lub osobe o podobnych
kwalifikacjach.

15.Przewod zasilajacy nalezy poprowadzi¢ z dala od
urzgdzenia.

& OSTRZEZENIE: Aby unikniecia przegrzania, nie
wolno przykrywac urzgdzenia. Nie wolno umieszczacC na
urzadzeniu tkanin ani odziezy, ani utrudniaé przeptywu
powietrza wokét urzadzenia (np. zastaniajgc je zastonami
lub meblami), poniewaz mozna w ten sposdb doprowadzi¢
do przegrzania urzgdzenia i zagrozenia pozarem.

& OSTRZEZENIE: Aby unikngé niebezpieczenstwa
zwigzanego z przypadkowym wyzerowaniem termowytgcznika,
urzgdzenia nie mozna zasila¢ z wykorzystaniem zewnetrznego
urzgdzenia przetgczajgcego, takiego jak wytgcznik czasowy
(timer), ani nie mozna podtgczac go do obwodu zasilania, ktéry
jest regularnie wtgczany i wytgczany przez dostawce energii.
A UWAGA: Niektore czesci tego produktu mogg mocno
sie nagrzewac i mogg spowodowac oparzenia ciata. Nalezy
zwroci¢ na to szczegdlng uwage w obszarach, w ktérych
znajdujg sie dzieci lub inne osoby nieSwiadome zagrozenia.

Grzejnik posiada symbol ostrzegawczy
informujacy, ze nie wolno go przykrywaé

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE




Skrécona instrukcja obstugi

(@ Dane elektryczne kominka
znajdujg sie na tabliczce
znamionowej umieszczonej z przodu
urzadzenia, za szyba.

Przed instalacjg nalezy zapisac
numer seryjny kominka i zachowac
go na przysztosc.

@ W razie pytan lub watpliwosci
dotyczacych funkcjonowania kominka
elektrycznego lub konieczno$ci
skorzystania z serwisu, nalezy
skontaktowaé sie z obstugg klienta.

(® Woymiary kominka podane sg na
rysunku 1.

| 487" (123 cm)
i 46" (116 cm)

Rys. 1

——

7
(17.8 cm)

16"
(40.6 cm)

18"
(45.7 cm)

3 1%e"
(9.7 cm)

| 50 %" (128 cm)

19%
(49.5cm)




‘5( Instalacja kominka

Wybér lokalizacji

Nalezy rozwazy¢ wszystkie z

ponizszych warunkéw instalac;ji:

*  Wymiary urzgdzenia: 128cm x
49,5 cm

» Jednostka wymaga zastosowania
co najmniej dwéch stupkéw
Sciennych w celu zapewnienia
bezpiecznej instalacji

Trzy mozliwe metody instalac;ji:

* Metoda instalacji: Montaz
powierzchniowy; wpuszczony w
Sciane; lub licujgcy z otaczajgca
powierzchnig

* Metoda podtgczenia statego lub za
pomocg wtyczki

&\ OSTRZEZENIE: Nalezy upewni¢
sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest
naciggniety na ostrej krawedzi
oraz ze jest przechowywany
lub zabezpieczony, aby unikngé
potkniecia lub zaczepienia o niego
oraz ograniczyc¢ ryzyko pozaru,
porazenia pradem lub obrazen
0sob.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru,
porazenia prgdem i obrazen
0sob, budowa i okablowanie
gniazdka elektrycznego musi byé
zgodne z lokalnymi przepisami
budowlanymi oraz innymi
obowigzujgcymi przepisami.

1. Nalezy wybrac¢ lokalizacje, ktéra
nie jest podatna na dziatanie
wilgoci i znajduje sie z dala
od zaston, mebli oraz duzego

natezenia ruchu.

W celu utatwienia podtgczenia
elektrycznego kominek mozna
ustawi¢ w poblizu istniejgcego
gniazdka elektrycznego.

UWAGA 1: Wymagane jest
zrodto pradu o natezeniu 13 A

i napieciu 230 V. Preferowany
jest dedykowany obwdd, ale nie
jest to konieczne we wszystkich
przypadkach. Dedykowany
obwdd jest wymagany, jezeli

po instalacji bezpiecznik lub
automatyczny wytgcznik przepala
sie w regularnych odstepach
czasu, gdy grzejnik pracuje.
Dodatkowe urzgdzenia podpiete
do tego samego obwodu mogg
spowodowac przekroczenie
wartosci znamionowej wytgcznika.

Przed instalacjg nalezy wyja¢ z
pudetka kominek, przedniag szybe
oraz wyposazenie kominka, a
nastepnie usungc wszystkie
materiaty opakowaniowe.

Przed zainstalowaniem kominek
nalezy przechowywaé w
bezpiecznym, suchym i wolnym
od kurzu miejscu.




‘5( Instalacja kominka

Kominek jest pakowany z
zainstalowang wtyczka trojbolcows.
State podtgczenie jest rowniez jedng
z opcji. Mozna je wykonaé, usuwajgc
fabrycznie zamontowang wtyczke i
wykonujgc podtgczenie kabli zgodnie
z krajowymi i lokalnymi przepisami
elektrycznymi.

&\ OSTRZEZENIE: Nie wolno
samemu podtgczaé nowych
gniazdek ani obwodow
elektrycznych. Aby zmniejszy¢
ryzyko pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia ciata,
nalezy zawsze korzystac z ustug
licencjonowanego elektryka.

& OSTRZEZENIE: Nalezy upewnié
sie, ze przefacznik 3-pozycyjny
jest ustawiony w pozycji OFF
("O") oraz ze obwdd, w ktérym
ma by¢ zainstalowany kominek ,
ma odtgczone zasilanie na panelu
serwisowym, dopoki instalacja nie
zostanie zakonczona.

Instalacja powierzchniowa

& PRZESTROGA: Do réznych
etapéw tej procedury mogg by¢
wymagane dwie osoby.

1. Wybra¢ lokalizacje do montazu

urzgdzenia.

2. Nalezy wybra¢ metode
dostarczania zasilania do
urzadzenia:

* Podtaczy¢ do istniejgcego
gniazdka elektrycznego lub
zainstalowac gniazdko w

Czesciowo
odbijajgca
Swiatto szyba

Wspornik szyby

poblizu.
« State podtgczenie kominka.

1 UWAGA: State podigczenie
mozna wykonac¢ usuwajgc fabrycznie
zamontowang wtyczke i wykonujac
podtgczenie kabli zgodnie z
krajowymi i lokalnymi przepisami
elektrycznymi.

& OSTRZEZENIE: Nie wolno
samemu podigcza¢ nowych gniazdek
ani obwoddw elektrycznych. Aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia ciata,
nalezy zawsze korzystac z ustug
licencjonowanego elektryka.

Nalezy upewnicC sie, ze przetgcznik
3-pozycyjny jest ustawiony w pozyciji
OFF ("O") oraz ze obwdd, w ktérym
ma by¢ zainstalowany kominek,ma
odtgczone zasilanie na panelu
serwisowym, dopoki instalacja nie
zostanie zakonczona.




‘5( Instalacja kominka

Rys. 3 Stupek

scienny
Otwor

Staly otwor
montazowy

| Lt ,Hc H”

i

Wyjaé czedciowo odbijajgco
Swiatto szybe z kominka:
* Potozy¢ kominek na tylnej
stronie.
* Wyja¢ dwie (2) sruby Phillipsa z
obu wspornikéw szyby (rys. 2).
* Wyja¢ wsporniki szyby.
+ Utrzymujac nacisk na szybe
z jednej strony, przechyli¢
kominek pionowo i lekko
do przodu, aby umozliwi¢
wysuniecie szyby z wewnetrznej
oprawy.
» Wyjac¢ czesciowo odbijajgco
Swiatto szybe z kominka.
Umiesci¢ kominek na $cianie w
miejscu, w ktérym zostanie on
zamontowany (rysunek 3). Uzy¢
poziomnicy (jest w zestawie),
aby upewnic¢ sie, ze kominek jest
odpowiednio wypoziomowany.
Oznaczy¢ na Scianie lokalizacje

czterech (4) $rub (przez otwory).

& PRZESTROGA: W przypadku
instalacji urzgdzenia na scianie
wykonanej z ptyty gipsowo-
kartonowej, nalezy uzy¢
odpowiednich kotw Sciennych.
Co najmniej jedna powinna byé
umieszczona na stupku.

6. Zdjaé kominek ze $ciany i

przechowywacé w bezpiecznym
miejscu z dala od ruchu.

7. Przykreci¢ wszystkie cztery (4)
kwadratowe $ruby mocujgce
nr 8 o rozmiarze 3,8 cm oraz
podktadki do Sciany i/lub kotkow,
pozostawiajgc 6,5 mm gwintu.

8. Wyréwnac¢ wybrane otwory ze
Srubami i zawiesi¢ kominek na
Scianie. tebkii podktadki Srub
bedg pasowac do otwordw, a
kominek kominkiem wsunie sie
na swoje miejsce (Sruby wsung
sie w waskg czes¢ otworow).

9. Przykreci¢ wszystkie cztery (4)
Sruby mocujace w dolnej czesci
obudowy kominka.

10. Przykreci¢ dwie (2) kwadratowe
Sruby mocujgce w dwoch
statych otworach montazowych,
ustawionych réwno ze stupkiem
Sciennym.

11. Ostroznie ustawi¢ i zainstalowac
czesciowo odbijajgcg Swiatto
szybe i jej wsporniki za pomocg
$rub z kroku 1.

12. Zobacz instrukcje instalaciji

10



‘5( Instalacja kominka

przedniej szyby w procedurze
koncowej instalacji.

Instalacja wpuszczona w
sciane — gtebokosé¢ 100
mm

& PRZESTROGA: Do réznych

1.

etapow tej procedury mogg by¢
wymagane dwie osoby.
Nalezy przygotowac otwor z
obramowaniem o wymiarach
118,1 cm szerokosci na 42 cm
wysokosci (rys. 4).

! UWAGA: Podane wymiary

zapewniajg odstep o szerokosci 6,4
mm wokot wktadu kominkowego w
celu utatwienia instalacji. Kominek
nie wymaga zadnego dodatkowego
odpowietrzenia.

2.

Nalezy wybra¢ metode
dostarczania zasilania do
urzgdzenia:

» Wtyczka (mozna poprowadzi¢
przewod zasilajgcy z otworu w
$cianie do istniejacego gniazdka
elektrycznego lub zainstalowaé
gniazdko na pobliskim stupku w
Scianie).

« State podigczenie kominka.

! UWAGA: State podigczenie

mozna wykonaé¢ usuwajgc fabrycznie
zamontowang wtyczke i wykonujgc
podtaczenie kabli zgodnie z
krajowymi i lokalnymi przepisami
elektrycznymi.

Rys. 4

Otwory
montazowe

1



‘5( Instalacja kominka

Rys. 6

Otwoér
monta
zowy

&\ OSTRZEZENIE: Nie wolno
samemu podigczaé nowych gniazdek
ani obwodow elektrycznych. Aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia ciata,
nalezy zawsze korzystac z ustug
licencjonowanego elektryka.
Nalezy upewnic sig, ze przetgcznik
3-pozycyjny jest ustawiony w pozyciji
OFF ("O") oraz ze obwdd, w ktorym
ma by¢ zainstalowany kominek ,
ma odigczone zasilanie na panelu
serwisowym, dopoki instalacja nie
zostanie zakonczona.
3. Podnies¢ kominek i wsungé w
otwor (rys. 5).

4. Wykorzystaé poziomnice (w
zestawie) do wypoziomowania
kominka w obramowaniu.
Wyregulowac¢ zgodnie z
wymaganiami.

5. Wiozy¢ dostarczone cztery (4)
Sruby mocujace w cztery otwory
(4) montazowe znajdujgce sie

w kazdym z rogéwobudowy
kominka i przykreci¢ do stupkow
$ciennych (rys. 6).

6. Zobacz instrukcje instalaciji
przedniej szyby w procedurze
koncowej instalacji.

Montaz licujacy z
otaczajaca powierzchnig -
gtebokos¢ 200 mm

& PRZESTROGA: Do réznych
etapow tej procedury moga byé
wymagane dwie osoby.

1. Nalezy przygotowac otwoér z
obramowaniem o wymiarach
124,5 cm szerokosci na 47 cm
wysokosci (rys. 7).

! UWAGA: Podane wymiary

Rys. 7
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zapewniajg odstep o szerokosci 6,4 Rys. 8

Otwé
mm wokot wktadu kominkowego w m c\)/\r/1ct);20wy
celu utatwienia instalacji. Kominek ’
nie wymaga zadnego dodatkowego ﬂ

odpowietrzenia.
2. Nalezy wybra¢ metode
dostarczania zasilania do
urzgdzenia:
» Wtyczka (mozna poprowadzi¢
przewod zasilajgcy z otworu w
$cianie do istniejacego gniazdka L
elektrycznego lub zainstalowaé Powier- % !
gniazdko na pobliskim stupku w  zchnia
$cianie). $ciany Otwar
« State podigczenie kominka. montazowy

! UWAGA: State podigczenie
mozna wykonaé¢ usuwajgc fabrycznie
zamontowang wtyczke i wykonujgc
podtaczenie kabli zgodnie z
krajowymi i lokalnymi przepisami 4. Wykorzystac poziomnice (w
elektrycznymi. zestawie) do wypoziomowania

&) OSTRZEZENIE: Nie wolno kominka w obramowaniu.

samemu podtgczaé nowych gniazdek Wyreguloyvaé. zgodnie z
ani obwodow elektrycznych. Aby wymaganiami.

otw6r Obramowanie montazowe
kominka powinno by¢ réwnej linii
ze $ciang (rys. 8).

zmniejszyé ryzyko pozaru, porazenia 5. Wiozy¢ dostarczone cztery (4)
pradem lub uszkodzenia ciata, $ruby mocujgce w cztery otwory
nalezy zawsze korzystaé z ustug (4) montazowe znajdujgce sie na
licencjonowanego elektryka. wewnetrznej powierzchni obudowy

kominka i przykreci¢ do stupkow

Nalezy upewnic sig, ze przetgcznik sciennych (rys. 8),

3-pozycyjny jest ustawiony w pozyciji

OFF ("O") oraz ze obwod, w ktorym 6. Zobacg ipstrukcje instalacji
ma by¢ zainstalowany kominek , przedniej szyby w procedurze
ma odigczone zasilanie na panelu koncowej instalaci.

serwisowym, dopoki instalacja nie
zostanie zakonczona.

3. Podnies¢ kominek i wsungé w

Instalacja szyby przedniej

1. Nalezy réwnomiernie
rozprowadzi¢ dostarczone

13



‘5( Instalacja kominka

Rys. 9 Rys. 10
Przed- Zawieszenia (4)

nia taca .
kominka Haczyki (4)

szyby
przedniej

szklane kamienie na przedniej
tacy kominka (rys. 9).

2. Ostroznie zamontowacé przedni
szybe w taki sposéb, aby haczyki
przedniej szyby (4) wisiaty na
zawieszeniach przedniej szyby
na kominku (4) (rys. 10).

3. Za pomocg dotgczonych
dwdéch (2) srub Phillipsa do
metalu przymocowac zaczepy
montazowe szyby do kominka
(rys. 11).

4. Upewnic sig, ze 3-pozycyjny
przetgcznik kominka jest
przetagczony w pozycje OFF
("o").

5. Jesli kominek nie jest podtgczony
na state, nalezy podigczy¢ go do
gniazdka z prgdem o natezeniu
13 Ai napieciu 230 V (patrz
UWAGA 1).

14



@ Operation

& OSTRZEZENIE: Przed
uzyciem elektrycznej
komory paleniskowej nalezy
ja w odpowiedni sposob
zamontowac.

Urzgdzeniem mozna sterowaé

recznie poprzez regulatory

umieszczone w gornej czesci
kominka po prawej stronie lub

zdalnie za pomocg pilota (Rys. 18

i 19).

Do kominka dotgczono wielofunk-

cyjny pilot zdalnego sterowania

na podczerwien.

Figure 19
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Floating
Display™

I UWAGA! Aby pilot dziatat pra-
widtowo, musi by¢ skierowany w
strone ptywajacego wyswietlacza
(Floating Display™).

A. @DTryb gotowosci (Standby)

Powoduje wigczenie i wylgczenie

urzgdzenia.

— Tryb wigcza sie poprzez naci-
$niecie przycisku Standby na
pilocie badz urzadzeniu.

» Urzadzenie zostanie witgczone
z tymi samymi funkcjami, jakie
byty ustawione w momencie
wytgczania, a na wyswietlaczu
ekranowym zostanie
wyswietlona temperatura na
wlocie powietrza.

! UWAGA! Nacisniecie do-
wolnego przycisku spowoduje
wyswietlanie temperatury na
wlocie powietrza na wy$wietlaczu
ekranowym przez 5 sekund.

B. & Efekty ptomienia
Powoduje wigczenie i wylgczenie
trybu efektéw ptomienia.

15



@ Operation

— Tryb wigcza sie poprzez

nacidniecie przycisku £2 na
pilocie.

c. B weacziwyracz

funkcje ogrzewania

Powoduje przeprowadzenie

proceséw cyklicznych urzgdzenia

kolejno przez 3 ustawienia: niski
poziom ogrzewania (Low Heat),
wysoki poziom ogrzewania (High

Heat) i ogrzewanie wytgczone

(Off).

— Tryb wigcza sie poErzez naci-
Sniecie przycisku £ na pilocie
badz urzadzeniu.

. Wiaczon% funkcje wskazuje

ikonka &% oraz temperatura na
wlocie powietrza wyswietlane
na wyswietlaczu ekranowym,
przez 5 sekund przed wytgcze-
niem.

! UWAGA! Po wytgczeniu
grzejnika nastepuje 60-sekundo-
we opoznienie wytgczenia wenty-
latora — w tym czasie wentylator
bedzie kontynuowat prace przed
wytgczeniem sie.

! UWAGA! Urzadzenie moze
pracowac¢ w Trybie samego
ogrzewania. Podczas pracy
urzgdzenia wylgcznie w trybie

ogrzewania ikona &% bedzie stale
wyswietlana na wyswietlaczu

ekranowym.

! UWAGA! Podczas pierwszego
uzycia grzejnik moze wydzielaé
mato intensywny nieszkodliwy za-
pach. Jest to stan normalny spo-
wodowany pierwszym ogrzaniem
wewnetrznych czesci grzejnika i
nie wystgpi ponownie.

D&E.@Regulacja temperatury
za pomoc3a termostatu
Dostosuj wartos¢ zadang tempe-
ratury do wiasnych potrzeb. Po
osiggnieciu zgdanej zadanej tem-
peratury grzejnik wytgczy sie. Aby
utrzymac zagdang temperature za-
dang, grzejnik bedzie sie wigczat
i wytgczat. Domys$ine ustawienie
temperatury to 22°C (72°F).

— Dostosowanie poprzez naci-

$niecie @= w celu zmniejsze-
nia zadanej temperatury oraz

FO w celu zwiekszenia zada-
nej temperatury na urzadzeniu
badz pilocie.

+ Wyswietlacz ekranowy wskaze
zadang temperature, w mo-
mencie gdy zostanie dostoso-
wana.

! UWAGA! Przytrzymujac przy-

cisk 4}:@ oraz @~ na urzgdzeniu
przez dwie sekundy, mozemy
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zmieni¢ temperature ze °C na °F i
odwrotnie.

Funkcja wylaczania ogrze-
wania

W zalezno$ci od sezonu mozliwe
jest wytgczenie funkcji ogrzewa-
nia w urzgdzeniu. Urzadzenie
bedzie dziata¢ w ten sam sposdéb
za pomocg pozostatych funkc;ji
sterowania.

Jednoczesne nacisnigcie przyci-

sku ﬂ, oraz @=’ na urzgdzeniu w
tym samym czasie i przytrzyma-
nie ich przez 2 sekundy spowodu-
je wylgczenie i wtgczenie funkcji
ogrzewania.

! UWAGA! Jesli wylgczono
funkcje ogrzewania i nacisniety

zostat przycisk @ lub VO, na
Wyswietlaczu ekranowym pojawi
sie ,--".

F. @ Motywy koloréw

Rdézne wstepnie ustawione

kombinacje kolorow oswietlenia

otoczenia w urzadzeniu.

— Zmiana koloru nastepuje po
wielokrotnym nacisnieciu odpo-
wiedniego przycisku na pilocie
badz urzadzeniu.

* Przejscie przez rozne wstepnie
zaprogramowane ustawie-
nia oswietlenia otoczenia w

urzgdzeniu — obejmuje rézne
kombinacje koloréw podstawy
ptomienia oraz oswietlenia
Srodkowej czesci kominka.

I UWAGA! Ostatnim motywem
cyklu jest pryzmat — urzgdzenie
przechodzi wtedy przez rézne
schematy l&cp)loréw. Nacisniecie
przycisku e powoduje zatrzy-
manie zmian cykli i zatrzymanie
urzgdzenia na zgdanym kolorze,
wskazywane przez litery ,U”
(odblokowanie) oraz ,,F” (zabloko-
wanie) na wyswietlaczu.

\Y/

G. 288 Jasnosé

Zmienia poziom jasnosci oswie-

tlenia w urzadzeniu.

— Dostosowanie poziomu jasno-
$ci nastepuje po wielokrotnym
naciskaniu odpowiedniego
przycisku na pilocie.

» Druga cyfra na wyswietlaczu
Floating Display™ zmienia sie
i wskazuje: ,H” (wysoki poziom
jasnosci) oraz ,L” (niski poziom
jasnosci).

H. X Funkcja Sleep Timer

Funkcje te mozna ustawic tak,

by automatycznie powodowata

wytgczenie kominka po uptywie

wstepnie ustawionego czasu (od

30 minut do 8 godzin).

— Aby ustawi¢ funkcje Sleep
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Timer, nalezy wielokrotnie naci-
ska¢ przycisk regulatora czasu
(timera) na pilocie lub urzadze-
niu do momentu wyswietlenia
zgdanego czasu.

* Wyswietlacz ekranowy wskaze
wybrang godzine w momencie
jej dostosowania. Kiedy timer
rozpocznie odmierzanie cza-

su, nacisniecie przycisku
spowoduje wys$wietlenie czasu,
ktory pozostat do wytgczenia
sie urzgdzenia.
! UWAGA! Funkcje Sleep Timer
mozna wytgczy¢ w dowolnym
czasie, naciskajgc wielokrotnie

przycisk £, do momentu gdy
timer nie bedzie juz nic wskazy-
wac.

Resetowanie przetacznika
wylaczajacego temperature

W przypadku przegrzania grzej-
nika funkcja automatycznego
odtgczania spowoduje wylgczenie
grzejnika i bez zresetowania nie
wrdci do stanu poprzedniego.
Resetu mozna dokonaé poprzez
wyjecie wtyczki z urzadzenia i
odczekanie 5 minut przed ponow-
nym jej podtgczeniem.

Wymiana baterii w pilocie
Aby wymieni¢ baterie:

1. Wysun pokrywe baterii pilota.

2. W prawidtowy sposéb zamon-
tuj jedng baterie 3 V (CR2032
[dtuzsza zywotno$¢] lub
CR2025) w komorze baterii.

3. Zamknij pokrywe baterii.
Baterie nalezy podda¢
recyklingowi badz uniesz-
kodliwi¢ w odpowiedni
sposob. Informacji na
temat recyklingu w Twoijej
okolicy moze Ci udzieli¢

regionalny kompetentny (W,

organ bgdz sprzedawca. Ep
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7 Konserwacja

&\ OSTRZEZENIE: Przed
czyszczeniem i konserwacja
nalezy odtgczy¢ urzadzenie
od Zrédfa zasilania, aby
ograniczy¢ zagrozenie
pozarem lub porazeniem
prgdem badz doznaniem
powaznych urazow.

Czyszczenie szyby
czesciowo odbijajacej
Swiatto

Szyba czesciowo odbijajgca
Swiatto jest oczyszczana w
fabryce podczas operacji
montazowej. Podczas transportu,
montazu, obstugi, itp. szyba
ta moze zbiera¢ czgstki kurzu;
mozna je usung¢ za pomoca
czystej, suchej tkaniny.

Aby z szyby czesciowo
odbijajgcej swiatto usungc¢
odciski palcéw lub inne znaki,
nalezy wyczyscic jg wilgotng
szmatkg. Szyba czesciowo
odbijajgca swiatto powinna
by¢ catkowicie wysuszona
niestrzepigcyg sie szmatka,
aby uniknaé plam wodnych.
Aby zapobieczarysowaniu,
nie wolno stosowac sciernych
Srodkdéw czyszczacych.

Czyszczenie powierzchni
kominka

Do czyszczenia powierzchni
lakierowanych kominka uzywac
tylko wilgotnej szmatki. Nie wolno
stosowac sciernych srodkéw
czyszczgcych.
Serwisowanie

Z wyjatkiem instalacji i
czyszczenia, opisanych w
niniejszej instrukcji, wszelkie
prace serwisowe powinien
wykonywacé przedstawiciel
autoryzowanegdo serwisu.
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@ Gwarancja

Kominki elektryczne firmy Dimplex
sg testowane i sprawdzane przed
wysytkg, a firma Dimplex gwarantuje
kazdemu nabywcy, Zze kupione przez
niego urzadzenie jest wolne od wad.
Kazda cze$¢, ktéra okaze sie mieé
wade wykonania lub materiatowg w
warunkach normalnego uzytkowania
w ciggu roku, zostanie naprawiona
lub wymieniona bez optat.* Firma
nie ponosi odpowiedzialnosci
za koszty poniesione w wyniku
montazu, demontazu oraz wyjecia
w celu serwisowania, ani za koszty
transportu. O kazdej takiej wadzie
nalezy powiadomi¢ sprzedawce, u
ktérego produkt zostat zakupiony i
ktoéry jest upowazniony do naprawy
lub wymiany urzadzenia w ramach
niniejszej gwaranciji.

Z tytutu niniejszej gwarancji Firma
ma jedynie obowigzek, wediug
wlasnego uznania, naprawi¢ albo
wymieni¢ wadliwe czesci lub tez
dokona¢ zwrotu pieniedzy.
Wiasciciel/uzytkownik ponosi
wszelkie inne ryzyka, w tym ryzyko
bezposrednich, posrednich lub
wtoérnych strat lub szkdd wynikajgcych
z korzystania lub  niemoznosci
korzystania z produktu.

Gwarancja nie ma zastosowania,
jezeli w wylgcznej ocenie Firmy,
uszkodzenie lub awaria nastgpita
w  wyniku wypadku, modyfikaciji,
niewlasciwego uzycia, naduzycia,
nieprawidtowego montazu lub

eksploatac;ji z wykorzystaniem
nieodpowiedniego zrddta zasilania.

Powyzsze postanowienie zastepuje
wszelkie inne gwarancje wyrazone,
dorozumiane Ilub ustawowe, a
Firma nie zobowigzuje siebie ani
nie upowaznia innych oséb do
wziecia na siebie zobowigzan lub
odpowiedzialnosci w zwigzku z
wymienionym produktem.

*Zarowki nie sg objete gwarancja.

Serwis

Aby uzyska¢ informacje na temat
serwisu gwarancyjnego, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym
dystrybutorem.

Utylizacja

Dotyczy urzgdzen
elektrycznych
sprzedawanych na terenie
Unii  Europejskiej. Po
zakonczeniu eksploatac;m——
urzadzen elektrycznych nie
wolno wyrzuca¢ ich wraz z
odpadami domowymi. Nalezy
odda¢ je do utylizacji. Aby
uzyska¢ wigcej informacji na
temat mozliwosci  utylizaciji,
nalezy skontaktowa¢  sie
z lokalnymi witadzami lub
sprzedawcg urzadzenia.
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